
Form No. 3470-709 Rev A
Komplet brezžičnega števca delovnih ur
Kosilnica serije Greensmaster® 1000
Model št.: 161-7380

Navodila za instalacijo

Priprava stroja
1. Stroj parkirajte na ravni površini.
2. Aktivirajte parkirno zavoro.
3. Ugasnite motor.
4. Odklopite kabel vžigalne svečke s svečke; glejte

uporabniški priročnik stroja.

Namestitev kompleta
1. Plošča za pritrditev in regulator namestite na

ohišje motorja z 2 maticama in 2 vijakoma s
prirobnico, kot prikazuje Diagram 1.

Pomembno: Obročasti kabelski kontakt
priključka regulatorja pritrdite na zgornji del
regulatorja (Diagram 1).
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Diagram 1

1. Matici s prirobnico 4. Obročasti kabelski kontakt
2. Nosilec 5. Vijak s prirobnico
3. Regulator

2. Sponko regulatorja priključite na kabelski
snop kompleta brezžičnega števca delovnih ur
(BMDU) (Diagram 2).
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Diagram 2

1. Kabelski snop BMDU –
enojne sponke

4. Sponka regulatorja

2. Kabelski snop BMDU –
sponka BMDU

5. Regulator

3. Kabelski snop BMDU –
sponka regulatorja

3. S sprednje strani brezžičnega merilnika delovnih
ur odstranite montažna nosilca in ju zavrzite.
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4. Brezžični števec delovnih ur priključite na
kabelski snop kompleta brezžičnega števca
delovnih ur (Diagram 3).
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Diagram 3

1. Kabelski snop BMDU –
sponka BMDU

2. Sponka brezžičnega
števca delovnih ur

5. Brezžični števec delovnih ur s ščipalko pritrdite
na pokrov. Kabelski snop napeljite skozi
nosilecDiagram 4.

6. Pokrov namestite na nosilec in priključka
kabelskega snopa z 2 vijakoma prirobnico, kot
prikazuje Diagram 4.

Pomembno: Nepritrjene konce kabelskega
sklopa napeljite ven skozi zarezo v pokrovu
brezžičnega števca delovnih ur.
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Diagram 4
Priključki kabelskega snopa zaradi preglednosti niso

prikazani

1. Ščipalka 3. Pokrov
2. Vijak s prirobnico 4. Nosilec

7. Kabelski snop brezžičnega števca delovnih ur
priključite na motor na naslednji način:
Stroji, ki nimajo nameščenega kompleta svetil:
• Konec kabelskega snopa z oznako J01

priključite na beli konec kabelskega snopa
motorja.

• Konec kabelskega snopa z oznako J02
priključite na zeleni konec glavnega
kabelskega snopa.

• Konec kabelskega sklopa z oznako J03
priključite na pritrdilni vijak motorja kot
ozemljitev.

• Konec kabelskega snopa z oznako J04
priključite na beli konec glavnega kabelskega
snopa.

• Konec kabelskega snopa z oznako J05
priključite na zeleni konec kabelskega snopa
motorja.

Stroji, ki imajo nameščen komplet svetil:
• Konec kabelskega snopa z oznako J01

priključite na beli konec kabelskega snopa
motorja.

• Konec kabelskega snopa z oznako J02
priključite na črni konec kabelskega snopa
kompleta svetil z oznako J02.

• Konec kabelskega sklopa z oznako J03
priključite na pritrdilni vijak motorja kot
ozemljitev.

• Konec kabelskega snopa z oznako J04
priključite na beli konec glavnega kabelskega
snopa.

• Konec kabelskega snopa z oznako J05
priključite na zeleni konec kabelskega snopa
motorja.

• Beli kabelskega snopa kompleta svetil (z
oznako J01) priključite na zeleni konec
glavnega kabelskega snopa.
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Izjava o vgradnji
The Toro Company, 8111 Lyndale Ave., Bloomington, MN, ZDA izjavlja, da so spodaj navedene enote v skladu z
navedenimi direktivami, če so nameščene v skladu s priloženimi navodili za posamezne modele Toro, kot je
navedeno v ustreznih izjavah o skladnosti.
1

Potrebna tehnična dokumentacija je bila sestavljena v skladu z določili Dela B Priloge VII k 2006/42/ES.

Zavezujemo se, da bomo na zahtevo nacionalnih organov posredovali ustrezne informacije o tem delno
sestavljenem stroju. Postopek posredovanja informacij bo elektronski.

Ta stroj ne bo dan v uporabo, dokler ne bo vgrajen v odobrene modele strojev Toro, kot je navedeno v s tem
povezani izjavi o skladnosti, in v skladu z vsemi navodili; šele nato je mogoče trditi, da je v skladu z vsemi
veljavnimi direktivami.

Potrdil: Pooblaščeni zastopnik:

Marcel Dutrieux
Manager European Product Integrity
Toro Europe NV
Nijverheidsstraat 5
2260 Oevel
Belgium

Tom Langworthy
Direktor inženiringa
8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420, USA
Oktober 29, 2024

 



 




